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a„do…hn crusostšfanon kal¾n 'Afrod…thn

¯somai, ¿ p£shj KÚprou kr»demna lšlogcen

e„nal…hj, Óqi min ZefÚrou mšnoj ØgrÕn ¢šntoj

½neiken kat¦ kàma poluflo…sboio qal£sshj

¢frù œni m̄alakù: t¾n d� crus£mpukej ‘Wrai5
dšxant’ ¢spas…wj, perˆ d’ ¥mbrota e†mata ›ssan,

kratˆ d’ ™p’ ¢qan£tJ stef£nhn eÜtukton œqhkan

kal»n, cruse…hn: ™n d� trhto‹si lobo‹sin

¥nqem’ Ñreic£lkou cruso‹Ò te tim»entoj:

1This work is licensed under the Creative Commons Attribution-ShareAlike License. To view
a copy of this license, visithttp://creativecommons.org/licenses/by-sa/2.5/ .

1
α�δο�ος η ον worthy of respect or honor. χρῡσοστέφανος ον having a golden crown.

Caesura in the fourth foot.
2
¢είδω sing; the future¯σοµαι — note aspiration — is found in Epic and sometimes Attic.

Κύπρος ¹ Cyprus. κρήδεµνον τό veil; pl. of cities, fortification walls or the battlements upon
them. λαγχάνω, λήξοµαι, �λαχον, Epic pf.λέλογχα have allotted to one+ acc. or gen.

3
ε�ναλίης from �νάλιος (α) ον (ᾰ) in, of the sea. Óθι where. µιν enclitic 3rd person acc.

pronoun,i.e. Aphrodite. Ζέφυρος Ð Zephyrus, the west wind. µένος εος τό force, might.
Øγρός ή όν wet, bearing moisture. ¥ηµι athem. pres.act.part. gen.m.sg.blow; with Ζεφύρου.

4
½νεικεν = Epic aor. ofφέρω carry, bring. κατά here+ acc., of motionover. κàµα κύµατος

τό wave; surge. πολυφλοίσβος ον sounding loudly. θάλασσᾰ ης ¹ sea.
5
¢φρός Ð foam. An etymological figure on Aphrodite’s name.�νι = �ν, with recessive accent

since it follows the noun it goes with (Smyth§175a.). µᾰλᾰκός ή όν soft, yielding, gentle. τήν

here acting as a relative pronoun.χρῡσάµπυξ ῠκος having fillets of gold. éρη ης ¹ period of
time, season, here personified forces of nature and the seasons, the Hours. In the most ancient
texts there are two, but later three.�Ωραι is plural, but line 12 will present us with a dual verb.

6
δέχοµαι, δέξοµαι, �δεξάµην unaugmented 3pl.aor.accept, receive. ¢σπᾰσίως gladly, wel-

come. περί adverbialaround, about. ¥µβροτος (η) ον immortal, divine. ε�µα τό (#-)
garmentpl. clothing. �ννῡµι (#-) aor.�σσα, clothe.

7
κάρᾱ κρᾱτός τό, here dat.sg.,head. ¢θάνατος (η) ον immortal. στεφάνη ¹ crown, wreath.

εÜτυκτος ον well-made. τίθηµι aor.act.3pl.put, place.
8
χρύσειος η ον (ῡ) golden. τρητός ή όν perforated, pierced. λοβός Ð lobe (of the ear); pod

(of a plant).
9
¥νθεµον τό flower. Ñρείχαλκος Ð orichalcum, copper ore or metal made from it; genitive of

material for this andχρυσο�ο. χρῡσός Ð gold. τ̄ιµήεις εσσα εν honored; prized, expensive.
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deirÍ d’ ¢mf’ ¡palÍ kaˆ st»qesin ¢rgufšoisin10
Órmoisi crusšoi^ sin ™kÒsmeon, oŒs… per aÙta…

‘Wrai kosme…sqhn crus£mpukej, ÐppÒt’ ‡oien

™j corÕn ƒmerÒenta qeîn kaˆ dèmata patrÒj.

aÙt¦r ™peˆ d¾ p£nta perˆ cro� kÒsmon œqhkan,

Ãgon ™j ¢qan£touj: oƒ d’ ºsp£zonto „dÒntej15
cers… t’ ™dexiÒwnto kaˆ ºr»santo ›kastoj

e�nai kourid…hn ¥locon kaˆ o‡kad’ ¥gesqai,

e�doj qaum£zontej „ostef£nou Kuqere…hj.

ca‹r’ ˜likoblšfare, glukume…lice: dÕj d’ ™n ¢gîni

n…khn tùde fšresqai, ™m¾n d’ œntunon ¢oid»n.20
aÙt¦r ™gë kaˆ se‹o kaˆ ¥llhj mn»som’ ¢oidÁj.

10
δειρή ¹ neck. ¢µφί + dat.around, about. ¡παλός ή όν soft, tender, delicate. στÁθος εος

τό breast; feeling, understandingoften in pl. ¢ργύφεος η ον (ῠ) silver-white.
11
Óρµος Ð neck-chain. χρύσεος η ον (ῡ) golden. κοσµέω set in order, prepare; adorn, dress.

ο�σι dat.pl. of rel. prn.,Óς, instrument of l.12κοσµείσθην. περ intensive particle,very (much),
surely, even.

12
κοσµείσθην unaugmented impf.mid. 3du. ofκοσµέω. Ðππότε = Ðπότε when(ever). ε�µι

pres.opt. act.3pl.go; a temporal clause (Ðππότε) usually has the optative after a clause with the
imperfect representing a repeated or habitual action (Smyth§2414).

13
χορός Ð dancing; dancing place. �µερόεις εσσα εν (̄ι) lovely; attractive.

14
περί + dat. around, about. χρώς, χροός, χροΐ, χρόα, Ð body, person. κόσµος, Ð order;

arrangement, decoration. �θηκαν cf. line 7.
15
¥γω ¥ξω ½γαγον ipf. lead, conduct, bring. ¢θάνατος (η) ον immortal; often a noun. ο�

δ’ i.e., the Immortals. ¢σπάζοµαι welcome gladly, greet. ε�δον (#-) aor.part.to see.
16
χείρ χειρός ¹ dat.pl. hand; arm; alternate poetic stemχερ-. δεξιόοµαι 3pl.ipf. greet or

welcome with the right hand; raise right hand; see Smyth§643 and§652 for the –οω– vowel
distraction. �ράω love, + inf. desire. �καστος η ον each; agreement withºρήσαντο in sense
rather than grammatical number.

17
ε�ναι pres.inf.to be; inf. after a verb of desire (Smyth§1991) with Aphrodite implied subject.

κουρίδιος η ον of husband or wife,wedded, lawful; nuptual. ¥λοχος ου ¹ wife. ¥γω in mid.
take for oneself; marry. ο�καδε adv.home(ward), to home.

18
ε�δος τό appearance, form. θαυµάζω wonder, be amazed (at). �οστέφᾰνος ον (ῐ) violet-

crowned. Κυθερείη Cythereia, a name of Aphrodite.
19
χαίρω 2sg.pres.imper.rejoice, take pleasure (in). �λῐκοβλέφᾰρος ον quickly glancing (?).

γλῠκῠµείλῐχος ον sweetly winning. δίδωµι 2sg.aor.imper.give; grant, allow. ¢γών îνος Ð

assembly; contest.
20
νίκη ¹ (̄ι) victory. Óδε ¼δε τόδε m.sg.dat.to this (person)i.e. “to me.” φέρω carry, bring,

bear; mid. to carry off for oneself, win. �ντῡνω 2sg.aor.imper.prepare, make ready; strike up
(a song). ¢οιδή ¹ a song.

21
αÙτάρ but, however, moreover. σε�ο an Epic gen. ofσύ. µιµνήσκω fut.mid.ind. 1st.sg.to

remember, mention (aloud); ie. sing of + gen.
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